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e persuasivos exeniplos , e a protec-
do ao mesmo tewipo, que VOSSA
ALTEZ A REAL por isso wmesinn se
dignard conceder-lhe , como humtl.
demente vego, e espero da consiai-
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SERMAO
D O

CORACAOQ DE JESUS,

Pré¢gado na Real Capella da Bemposta,
Sicut dilexit me Patery © cgo dilex: wvos.

Eu vos tenho amado , assim como meu Pai
me  aliou.

Do Evang,

D Jipois de ouvir estas palavras do
Evangelho presente; podemos nos des»
conhecer a bondade . e ternura inef-
favel dagucile bom Coragao, que as
inspirou a Jesu Christo? Podemos
ser inscnsivels ao amor infinito, que
nellas se manifesta? K deixar de co-
nhecer os sentlinentos sublimes da-
quelle Coracio Santissimo, que nos
ainon emr caridade perpétua ; (1)

— = S — A —

(1) Jerem, 31, Y. 3.




6 Sermao

que nos abrio o seu seio, que nos
lavou em seu sangue , e se fez a
nossa victima, e o precoinfinito da
nossa felicidade ? Nio, Senhores;
neste Oraculo so. do ;_,vangc]ho nos
somos cbrigados a conhecer, e ado-
rar no Divino Redemptor hum Co-
racdo infinitamente sensivel, amoro-
so, terno, santissimo, amabilissi-
mo. Hum Coracdo divinamente ge-
n:roso nos seus affectos, terno em
seus sentimentos, humilde em seus
sacrificios, elevado em os seus de-
sxgmo:,,bemgno omnipotente, glo-
rioso em todos 0s seus effeitos. Hum
Corag¢do divino, e humano ao imese
mo tempo, limitado, e immenso,
ex:nanido, einexhaurivel, paciente,
e glorioso ; sempre habitade de Deos,
cheio de Deos , e todo digno de
Deos : principio da vida de hum
Dcos homem , espelho da Divinda«
de, visivel imagem dainvisivel sube
stancia. Hum (,oragao cuja extena
sio he immensa,; cuja bondade ins
finita, cuja ternura ineffavel , cuja
santidade sumina , cuja gloria incoi=




do Coraciio de Jesuse 7

prehensivel : fonte de toda 2 dogu-
ra, origem de todo o bem, deli=
cias das nossas almas ,; ternura do
nosso amor , objecto glorioso de
nossas adoracdes : o mosso asylo, O
N0sso centro, a nossa corda, a nose
sa gloria. Hum Coragdo . ... mas
posso eu descreveilo? Sublimes In-
teiligencias do Empireo, gloriosos
Cortezios dessa habitacdo de luz;
que o contemplais sem cessar , €
que bebeis em sua 1mmensa dogu-
ra torrentes de delicias ineffaveis,
dizet vds o que sentls do Coracio
de <Jesus , e ensinai-me a descrever
os seus ineffavels sentimentos.

Jsto ke, nos diz o Evangeiho,
hum Coracdo, que nos ama. DMas
com que excesso, € de que modo ?
Assim como preu Pal me tem amas
do, diz o Divino Senbor, assim
he que eu vos amei: Sicut dilexit
me Pater, et ego dilex: vor. (Que
semelhanca, que fineza! He logo o
amor do Padre para Jesu Christo
como aregra, e o exemplar do amor
do mesmo jesus para com 0§ lo-




2 Sermaio

mens, Sio lego estes hum objecto
4 proporgao tao amado a este bom
Coragao, quanto este o he para o
amor Paterno. He em fim o amor
para com os homens, como o senti-
mento deminante, e muito especial
do Divino Cora¢io de nosso bom
Redemptor. Que incomprehensivel
prodigio debondade ! Empreguemos
neste ponto as nossas piedosas re-
flexdes. Contemplemos com a mais
justa attencdo este excesso de ternue
ra do Coragdo de Jesus,. e passemos
a ver neste discurso quanto elle nos
amou , € quanto Inerece Ser amae
do.

Adoravel Coracio do meu Re-
demptor Divino , fonte de luz inexe
tinguivel, gae illumings a tods o
nomneir ; (1) ardente pira de amor,
que nos inflammas docemente; he
hoje ‘em os teus auspicios, que eu
me animo a descrever teus amorosos
sentimentos,  1Dd-me pols, eu 1o sips
plico, o auxilio opportuno da tua

(1) Joan. C. -1. ¥



do Coragio de Jesus. 9

doce influencia. Manda desse lu-
mincso throno hum raio da twa luz,
que possa dirigir o meu espirito, e
abrazar o meu Coracdo nas mesinas
chammas, queexhalss. Faze, quecu
te contemple, te sirva, louve, e
adore, e te faga conhecer, servir,
louvar, ¢ adorar a todos, ©Os que
me ouvem. Eu me abandono todo
ds tuas inspiracCes, € 40s t€us MO-
vimentos.  Regula wminhas idéas ,
sentimentos, e palavras, e falla tu
mesmo em mecu lugar, € em meu
auxilio.

B:ROEN G182 10.
M Aravilbosas sdo, Senhor, as

wussas obras, e a minba alma o
yeconbece maito fem. (1) Cantava o
Rei David. Eillas se manifestdo cla-
ramente logo na primerrascena , que
o Senhor offerece no principio as
nossas vistas. © mundo todo he -
rado em hum instante do seu na-

(1) Psalm. 138. y. 13.
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da; (1) o cahos toma huma férma
vistosissima. Immensos globos de
luz espalhados nas esféras formio
brilhantes linguas de fogo para dar
testemupho ao Creadore () nada se
faz docil, e fecundo 4 sua voz om:
mpotente. de hum punhado de ter-
ra sashe o homem ja perfeito. A
luz , esta bella creatura, sem a qual
todas 3s mals nos serido escondidas ,
a luz, digo, apparece dc impro-
viso , enche todos os espacos, e
faz vér as grandes cbras da dextera
omnipotente do Excelso. O arenche
todo o vio de hum espaco immen-
so. A terra se cobre deflores, e vee
getacs. As aguas correm para o lu-
gar, que o Creador lhes destinou,
todas as creaturas do Senhor semoss
trao boas, e o seu Divino Anior re-
verbera em todas ellas,

Que brilhantes testemunhiosdeste
amor prodigioso val o Senhor desco-
brindo pelasuccessao dos tempos ? O
mundo todo miagnifico , pertelto, € pos

~Tel o Lok

-— gy T -

o -

() Genes. Gi 1.
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do Coracio de Jesus. 11

voado , submergido em hum diluvio
total , e restabelecido depois na sua
perfeigio antecedente ! 0s fithos de Is=
racl multiplicando como as estrellas
do Ceo, c as arcias do mar ! Ara
rancados ao captiveiro do lgyptoene
tre maravilhas, ¢ protentos, condus
zidos no deserto pela dircegio Di-
vina ; marchando a pé enchutoentre
as ondas do mar; nutridos de hum
pio Celeste! Kntrando victorlosos
em hum Paiz Estrangeiro, sempre
abengoados de Deos, e sempre pros
tegidos, ¢ amados! Que testcmus
nhos, oh Deos! do vosso amor in-
finito, e que motivos 1o fortes, e
td0 justos para me fazer exclamar
com Moysés no meu assommbro : Se.
nhor . altissimo Senhor, quem he
semelhante a vés, magnifico em sane
tidede , que obrais tantas maravilhas !
Domine , quis similis tiol naEpni-
ficus in sanctitate . .. facicns iii-
yabilia! (1)

Sio comneffeito grandes , magnie

(1) Exods G 15.




12 Sermdio

fcos, maravilhosos estes prodigios
d: bondade , ‘e amor donosso Deos ;
mastoda a sua magnificencia, e gran-
deza se esconde, edesapparece com-
parada com o amor, que nos mostra
o Coragio de Jesus. Sim, Senhores ;
nessas antigas maravilhas eu reco-
nheco, eadoro, he verdade, hum
amor muito cffectivo , mas n3o hum
amor affectivos vejn hum amor ma-
ravilhoso nos effeitos, !mas ndo pe-
netrado deaffectos: vejo hum amor,
que encanta ¢s nnssos sentidos, mas
nio que seja affectado pelos nossos
sentimentos: vejo em fim hum amor
sunumamenie execuilvo , omnipoten-
te, fecundissimo em mil prodigios
brilhantes ;" mas n3o hum amor atfe-
ctaoso, caternecido, e acompanha-
do das impressGes , que o fazem vio-
lento , e decloreso 4 humanidade.
fntes do Senhor se fazer homem,
€ tomar em nosso obsequio hum
coragio humano , amava-nos , he
verdade, mas com hum amor sua=
vissino, que ndo lhe custava alguma
dor, alguma pena, ousacrificio vio-
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Jento. Amava-nes com bondade , mas
nio nos amava com paixio, conhe-
cia os nostos males , mas nio os
compadecia. Comio era impassivel
amava sem padecer. Mas depois que
quiz tomar por nesso amor hum cos
ragio como o nosso , entdo foi, diz
o Apostolo, que sentio por expe-
riencia os effeitos de hum amor pa-
ciente , eaffecrucso: (1) Didicit ex
iis, que passus est. Era necessae
rio, segundo a sublime Theologia
do mesmo Apostolo, fazer-se seme-
lhante a nds em a natureza, € res-
pirar por hum coracto susceptivel
de impressdes , para se fazer por
hum novo modo misericordioso, €
compassivo : Debuit per omuie fra-
tribus assimilari , ot misericurs
fieret. (2)

Era necessario em fim- a Jesu
Christo este Corac3o Santissimo ,
para lhe poder inspirar os affectos de
hum amor, que sem deixar de ser

(1) Ep. ad Hebr. C. 5. ¥. 8.
(2) Ad Hebr. G 2. ¥ 17.
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eterno, principiava aser de novo, e
sem perder oser deomnipotente, exs
perimentasse contradicgoes, difficul-
dades, dor, ternura, saL.dade , €toe
das as 1mpress€’)es innocentes dé hum
amor humano, e divino 30 mesmo
tempo. De hum amor, que, segun-
do os scus diverscs obfec:tos , € 0=
nvos, podesse sentir a tristez1, alee
gria, a compaixio, e todos os di-
versos sentimentos , que affectdo a
humanidade para poder condoer-se de
nossa ignorancia , e miseria, dividin-
do em si mesmo as nossas enfermi-
dades: Qui condolere possit iis qztz
zgmmm‘ & errent ; quoniam O
3pse circumdatus est iﬁfirmimte. (1)

Assim convinha que Jesu Christo
experimentasse 0s nossos males, pa-
ra poder censtituir-se hum ficl me-
diador , e verdadeiro Pontifice | capaz
de se condoer de nossas enfermidades :
Non enim babemus Pontificem , qui
non. possit compati infirmitatibus
nostrisy (2) sendo por tudo tenta-

(1) Ad Hebr. C. . )& 2, |
¢2) Ep, ad Hebr. C. 4. ¥. 15.
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do por semelhanga cowm os homens,
sem com tudo ter peccado: Lemta-
tum per omnia Pro similisudine abs~
que peccato. (1) Sem este Coracio
humano o Senhor podia bem crear-
nos Por sua ominipotencia ; amar-nos
por sua bondade, e perdoar-nos em
fim por sua misericordia; mas nao
podia compadecer sepsivelmente 0s
nossos males por semelhanga de na-
tureza , e de sentimentos. SO depois
que se dignou respirar por hum co-
racdo da mesma massa do nosso, he
que tomou sobre si nossas miiserias ,
e supportou verdadeirameite as nos-
sas doves: Vere languores nostios
ipse tulit , ©° dolores nostros ipse
portavit. (2)

Que diversidade com efleito de
dores , de impressdes, € de senl-
mentos 3o padeceo o Ceragéo ce
Jesus em tedo o tempo, que respi-
rou sobre a terra? Logo que foifor-
mado no ventre purissimo de Maria,

€1) TUbi supr.
(2) Isaias C. 53 ¥« 4
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o amor para com os homens foi,
para o dizer assim, o scusentimens-
to como natural, e dominante. Nas-
cendo humilde em Belém | comeca a
derramar por nods as suas lagrimas.
Na sua Circumcisio se faz nosso
Salvador pela cffusio de seu sangue,
No resto de sua vida se dde de nos=
Sas miserias , € secousola nacsperan=
¢a de nosso resgate proximo. Des-
terrado em Egypto se entristece
voltando 4 Patriay; e aoTemplo , se
alegra ; orando a scu Kterno Pai, se
eleva em alta contemplacdo; vendo
profanar seu Templo, se mostraco-
mo apaixonado. Olhando para a Ci.
dade ingrata, chora eaternecido so-
bre ella. Vendo desgarrar-se a oves
Jha do rebanho, se afflige; achan-
do-a, se alegra; reduzindo-a, se ap-
plaude, e felicita. Orando dentro do
Horto, desfalece ; sendo prezo, fla-
gellado, cuspido, crucificado, sof-
fre , humilha-se , conforma-se com a
vontade do Padre; expirando final-
mente , deixa traspassar com huma
kanga este Coragdo Santissimo, que
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Jhe suggerio tantos aftectos. e-pa-
lha ainda por nos todo o resto do
seu sangue, faz sahir desta ferida
os saudaveis Sacramentos, abre-nos
nesta grande chaga a entrada para
o seu Coragdo, recolhe-nos dentro
delle, e nos deixa em fim com a
mais viva saudade, e com a firme
promessa de a vir alliviar, ficando
sempre entre nds no Divino Sacra-
mento.

Que mais podiaexecutar o bom
Senhor para nos mostrar a ternura
do se2u Coracio Santissimo? Havia
sacrificado tudo ao nosso bem ; la-
grimas, sangue, vida, divindade,
thesouros inhnitos de sabedoria, e
de graga , tudo , tudo havia sa-
crificado em nosso obsequio. Havia
fundado a sua Igreja, instituido os
Sacramentos, e scllado com seu san-
gue os caracteres indeleveis de hu-
ma nova allianga. Havia-nos dado
tudo, tinha-se dado a :1 mesivo, e
isso por muitos modos.  Nascendo,
se nos deo por companheiro; na
meza por alimento: e nascens de=

Tom. ;Vo . B
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dit socium ., corvescens in edulinm <.
morrendo, se deo em preco; nos
Ceos se nos dd em premio: 8¢ mo-
Fiens in pretium; se reguans dat
21 pramiym. Que restava depoisdiss
to? Dulcissimo Coracio, que sug-
geriste estes divinos excessos; tunio:
seras. poupado, ou excluido destes:
grand:s sacrificios ; tu serds antes a
cora de todos, e a consummacio
de suas obras: Cor suum (1) dabit
in consummationem operumt.

Jesus nido espalharg em fim algu-
ma graga sobre os homens, em que
o seu Coracdo nao tenha parie, e
de .que ndo seja mesmo a origem,
Se¢ nos attrahe com bondade | se
nos soffre com paciencia, se nos
ama com ternura, se¢ nos adopta em
graga , se nos cordoa em gloria ,
aquelle bom Coragio he o princi-
pio fecundo de todas estas finezas.
As torrentes da misericordia , que
como 4gwuas abundantes, saltdo 4
vida (2) eterna ; e estes rios de

) Ectien. @) 39.99 1L
(2) Joan, C.4. g 14,

e m— e T S
3 - e R i B T .




do Covragio de Fesus. 19

gracas , e de beneficios, c#jo impeto
alegra (1) a Cidade de Deos , tudo
dimana largamente desta fonte cos
piosa do Coragdo de Jesus.

Todas ascogitages , e sentimens
tos, diz o Senhor, procedem do co-
ragio: De corde exeynt cogitatic-
nes. (2) E estas serdo necessaria-
mente ‘taes , qual for o coracio ,
que as produz. Quaes devem ser
pois os sentimentos de hum Coragio
desenhado desde a eternidade, fgor-
mado, e escolhido pelo mesino Se-
nhor , que devia respirar por sua
palpitagio? De hum. Coragio for-
mado pelo Espirito Santo do san-
gue purissimo , innocentissimo da
mais pura, mais perfeita, e mais
celeste de todas as creaturas? Hum
Coragdo , que devia ser o Throno,
e o Templo animado da Santissima
Trindade, gloria do Pai, principio
da vida temporal do Filho, chefe
de obra singular do Espirito San-
to? Hum Coragido finalmente, que

B2

(1) Psalm. 45. ¥. 5.
(2) Matth. G, 15: W 18
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20 Sernido

devia lavar no seu sangue a todos
os peccadores , e satisfazer porelles
a Deos em todo o rigor de justica,
nfo so sufficiente, mas muito supe-
rabundante ? Ah! Deixai-me, Se-
nhores, exclamar aqui com S. Jodo
Chrysostomo , fazendo o elogio de
S. Paulo: Oh Coragdo! Dulcissimo
Coragio , maiselevado, que o Ceo,
mals extenso, que o orbe, mais lu.
minoso , que o Sol , mais firme ,
mais forte, e mais constante’, do
que o diamante mesmo : Ob cor,
(1) coelo altius , orbe extentius ,
sole clarius , adamante fortius.
Feliz a alma, que te serve, ama,
e adora; e que cel¢bra, e promove
estes cultos verdadeiramente magni-
ficos, e gloriosos, dignos de seu
divino objecto, e de sua origem pro-
motora, augusta, religiosa, devotis-
sima, digna mil vezes de receber
aqul os nossos justos louvores, se
nos fosse permittido repartir neste
lugar com a creatura, por mais au-

(1) S. Joan. Chrys. in Laud. Paul.
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gusta, € mais louvavel que seja, oS
obsequios, € Os InCEnsos devidos s0
iquelle Santissimo Coragio, guecom
tanto €Xcesso nos amou, Como VoS
tenho mostrado; e que tanto mere-
ce ser amado, como passo a Inos-
trar-vos.

. PARTE

.LI é Ao ha estimulo mais forte ,
diz o mecu Santo Agostisho, para
excitar o amor , do.que prevenir 0
amado com anticipadas finezas: Nu/-
Jo maior (1) est ad amorein invi-
tation, quam prevenive awmantenl.
Porque he necessario continia O
Santo Padre , ter hum coragao M-
to insensivel, eduro, para ndo amar
por correspondencia, - quem se con-
sidera amado por fineza: Quia ni-
miis durus est animus ) qui St 1o
lite dilectionem impenaere nodit re-
pendere. Deste principio incontesta-

(1) S.. Aug.
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22 Sermdao

vel vOs estais concluindo j4 quan-
to devemos amar ao Coragdo de
Jesus. Elle nos amou primeiro, an-
ticipou-se em amar-nos, e nos pre-
venio muito antes com hum amor
€xtremoso; Ipse prior dilexit nos,
(1) Amou-nos divinamente por hum
beneficio gratuito de sua bondade
Summa, sem o merecermos de algum
modo, antes de o conhecermos , €
antes mesmo  de existirmos.  Que
digo eu? Amou-nos, diz S. Bernar-
do, ndosd antes de existirmos , Mas
quando lhe resistiamos : Dilexit non
existentes , sed et resistentes. (2)

Sim, meu Deos, eu nio existia
ainda, estava submergido no meu
nada, e impossibilitado sem vds a
sahir delle, quando o Coracdo do
meu Redemptor Divino formava
comvosco o designio de meu ser,
ordenava os meus dias, e preparava

©0s meios para minha salvagdo. Dese

de ent3o foi servido contemplar-me ,
Interessar-se ao meu bem, offerecer

(1) Joan. Ep. 1, C, 4. Y- 10,
(z) S. Bem,
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por  mim todo o seu sapgue , €
ama-=me finalmente todo nada, co-
mo eu era, ou como €u ainda nao
eras Dilexit non existentes. Amou-
me ainda depois' disto. no mMesmo
tempo , €m que eu punha todos 03
obstaculos' ao seu amor ., quando
desprezava as suas gragas, © resis-
tia aos seus auxilios: Dilexit ... €t
yesistentes.

Amou-nos , sim, em todo tem-
po; e isto ndo cOIm hum amor es-
teril , e de simples complacencia ;
mas com hum amor terno, efficaz ,
perseverante , fecundoem muitas grae
gas, com que nos prevenio , nos bus-
cou, soffreo, e perdoou muitas ve-
zes. Com hum amor, que lhe fez
sacrificar tudo ao nosso bem, € nao
poupou: cousa alguma ; ~que podesse
promover a nossa felicidade. Amou-
nos finalmente com hum amor , que
nos chegou a dar o seu mesmo Co-
racio, e chega a pedir 0 nosso. Pre-
be , fili mi, cor tudin mibz: (1)

(1) Prov, C. 23. ¥. 26.
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Di-me, filho meu, o teu corac¢do,
Eu o poléra arrancar por violen=-
Cia , parece nos quiz dizer ., mas
quero, que tu mo dés livremente,
¢ por vootade, para ser a tua di-
diva para ti mais meritoria, e para
mim mais agradavel: Prabe, fili
mi. Filho mcu. Isto he pois hum
Pai, que pede o tey coracdce. Po-
déra mandar como Senhor, mas pe-
de=0 como Pai, para o enriquecer
de seus dons, e o santificar em sua
graga: Cor tuum. O teu coragio;
que he ainda mais mey por muitos
titolos 5 porque o formei de nada;
porque lhe infundi a vida, porque
O resgatel com o meu sangue, por-
que o regenerel no baptismo, e pus
tri na Eucharistia, e santifiquei nos
Sacramentos: Cor zuwum mihi. A
mim, que sou seu Senhor,,a mim ,
que sou seu amante, que 80 O pos-

60 encher, e glorificar eternamente
9 d

a mim, que sou O seu primeiro
principio, o seu fim, o seu. centro,
a sua felicidade, o seu tudo: Pre-

be, fili mi, cor tuum mibi. Que
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peti¢o ! Que bondade ! Que ter-

nura !

Isto he pois hum Deos, que
pede, e que pede 4 creatura O mese
mo coragio, que elle creou. Hum
Deos, que ternamente nos amd, e
ordena , gue O amemos, ¢ €Az
ta contra nds , se delxamos de ©
amar. Meu amabilissimo Senhor ,
arroveito-me aqul das mesmas pa-
lavras do meu Santo Agostinho , €
quem sou eu, meu Deos, pata vos
fazerdes caso do mcu coragio , €
do meu amor: € ndo sd vos dignar-
des permittis , mas mandar , que eu
vos ame, agastando-vos cOM'£O, 5€
deixo de vos amar? Quid t1b1 suit
€go , Domine, ut amari jubeas &
e , et irasceris wihi, si nyn fa-
cigm? Ah, Senbor! e nao he isto
para mim 2 maior honra o permit=
tir que vos ame, €.0 maior de t0=
dos os castigos, ¢ mizerias nioamar-
vos? Heu! paruine est 1psa mises
yig , §i won Amen re? Que sou
eu? Ou que vem a ser todo o ho-

mem, para O engrandecerdes tan-
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to, que lhe chegueis a pedir o sey
coragdo, e lhe presenteis o vosso?
Quid est bomo | quis magnificas
€nit s aut (1) quid apponis erga
eum cor tuum ? 7
Com efteito, Senhores, aocon-
siderar, e conferir a grandeza, a
independencia, e magestade de Deos
€om a nossa summa miseria, - pare-
€¢, que a maior dec todas as gra-
¢as, que o Senhor nos podia con-
Ceder , era s6 o soffrer, que o
aimassemos , e consentir ; que lhe
pedissemos a honra incomparavel da
sua graca, e amizade; soffrer em
fim, que lhe offerecessemos o nosso
cora¢do em holocausto ; sem termos
com tudo a ousadia de lhe pedir-
mMos O seu,’ QU aspirar-mos 4 sua
correspondencia; com tudo o bom
Senhor a pezar da infinita distan-

cia, que vai delle 4 creatura, nio

sO nos permitte a posse do seu Co-
ragdo Santissimo , mas prevenindo
as nossas stipplicas, o offerece, € o

(l) Libo JObo Cc 1 ﬁc l’-

i el —— "1 >
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d4 quasi a nossoO pezar. Falta pou-
co para copstranger-nos, Como 203
convidados , para a sua grande c€a,
para que nos o acceltemos.

Oh infinita bondade de meu
Deos ! E he necessario mais, ou he
nece-sario tanto para excitar em nos
hum amor ternissimo, ardentissimo
a hum-Senhor tdn amavel? He nee
cessario tudo isto para lhe dar-mos
este miseravel coragao, que prosti-
tuimos a tantos objectos vis, e deis
xamos dominar de tantas paixoes
infames?  Que ! Senhores. Pede-nos
Jesu Christo o coragio, € OUZaAMOS
recusar-lho ? Manda-nos , que O
amemos , e duvidamos pagar-lhe este
tributo justissimo ? Sollicita o nosso
amor , merece-0 infinitarente pof
mil titulos: dd-nos a ‘este preco 2
sua gloria , e recusamos amallo ?
Filii  bominum - #SQUEGE0 grave
corde? (1) Filhos dos homens, até
quando ' sereis duros , ¢ inflexiveis
de coracdo ? Almas mortacs , 1Ne

(1) Psalm. 4.
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sensivels, coragdes de gélo, e de
ferro, he pois tdo difhicil, e penoe
SO para vds o amar a Jesu Chri.
sto? Quanto a mim, meu Divino
Redemptor , eis-me aqui’ bem cone
vencido, e penetrado da vossa jm-
mensa bondade. Eu vos amo, Se-
nhor, e adoro humildemente a ter-
nura ineffivel de vosso amor infinje
to. & pois que me permittis a gra-
¢a de wos offerecer este miseravel
coragio, que tendes em vio sollis
citado tantas vezes , eu vo-lo en-
trego agora contrito, e humilhado.
Dignai-vos, Senhor, eu vo-lo roe
80 pela vossa summa bondade, di-
gnai-vos de o acceitar. Habitai-o,
enchei-o todo de Vés: e reinaj uni-
camente dentro delle. B se nio o
achais digno de vossa divina habi.
tagio , como com effeito ndo he ,
Creai, Senhor, em mim  outro co-
Tagio puro, que seja digno de Vds.
Cor mundum ( 1) crea in me Deus:
Hum coragio sensivel a0 vosso amor,

(1) Psalm, so.
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fiel em vos corresponder, desvelado
e vOs servir , constante e vos amar,
venturoso etn vos possuir , e voslou-
var no tempo, € na cternidade fce
liz, e gloriosa. Assim seja.
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D A S

QUARENTA HORAS,

Prégado na $¢ da Bahia.

Dereliquerunt Dominum blasphemaverunt
Sanctum Lsrael , abalicnati sunt retrorsum,

Deixdrio ao Senhor, blasfemidrio o San-
to de Isiael  retrocedério nos seus camie
nhos,

Isaids Cap. lo

Q Uando Israel ingrato aos bene-

ficios de Deos rompia sua al-
lilanga , e se entregava tristemente
a toda a dissolugdo de suas impje-
dades: quando, renunciando o es-
plendor, e magnificencia do seu cul-
to, deixava as solemnidades de Sido
para adoptar os ritos , e supersti-
¢Oes de Samaria: quando, despre-
zando os preceitos da Lei Santa,
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se abandonava indignamente 4 ind
temperanga, 4 impureza, € a todos
os excessos de sua libertinagem :
quando, em fim Jerusalem se acha-
va nas mesmas dolorosascircumstans
cias, em que vemos, especlalmen-
te nestes dias , a esta infeliz Cis
dade; entio foi que, inflammado
Isaias nos ardores de seu zclo, nac
podendo malis conter a sua dor, e
o seu silencio, o rompeo ¢m fim
com estas dolorosas expressdes : ak
do Israel ingrato, e rebelde ao scu
Deos, povo inddcil, € propenso a
iniquidade ; filhos degenerados de
Abrahdo , e de Jacob! Ve gents
peccatrici , populo gravi iniquiia=
te, (1) semin: nequam , filiis scele-
yatis ! Deixdrdo ao Senhor seu Deos,
blasfemdrdo a santidade de seu no-
me , e retrocedério nos caminhos
de sua divina lei. O seu templo
magestoso , delicias de teda a ter-
ra, se acha solitario, e deserto até
nos dias mais plausiveis de suas sos

(1) Isaias Cap. I.
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lemnidades, A presenca do Senhor
tao bencfica, e tdo amavel se lhes
faz tio fustidiosa. Os seu augustos
my-=terios, seus canticos, seus sas
crificios, seus ritos, bem longe de
os attrahir ao pé de seus altares
s30 para este povo ingrato outros
tantos objectos de apostazia, e de
desprezo : Lereliquerunt Dominum
blaspbemaverant , &,

Senhores, por mais que eu quei-
ra encobrir a ignominia, e oppro-
brio do nosso Christianismo em
lhe applicar estas palavras, confes-
semos a verdade, ndo podemos dei-
xar de nos reconhecer neste retrato,
Nido Senhores, o Profeta nio po-
dia pintar com cbres mais vivas, e
naturaes, a nossa criminal conducta
nestes dias tencbrosos de prostitui-
¢io, e liberdade. Que observamos
com eiteito, que nio verifique fiel-
mente esta triste profecia? Que ve-
mos nos , que ndo seja desercdo
do Santo Templo, indifferenga, e
desprazer na solemnidade presente,
Irreverencia, e distracgio na presens

_- . : - -
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¢a do Senhor, repugnancia, e fas-
tio para o contemplar , e receber
no Divino Sacramento ? Immocdestias,
indecencias, intemperanga, dissolu-
yOes impias, e escandalosas s3o es
espectaculos , que vemos ; talvez
menos criminaes, do que aquelles,
que nic vemos.

Este he, dizem alguns, este he
hum tempo destinado aos praze-
res do mundo. Ha dias de penis
tencia , e dias de liberdade. He
necessario contemporizar hum pou-
co com o que he uso, e costume,
e accommodar-nos a estas alternatie
vas de mortificagdo , e de prazer,
dando 2o tempo o que he seu, e
a Deos o que lhe pertence. Mas
sio estes Os sentimentos Proprios
de hum Christio, que renunciou no
Baptismo o mundo, e as suas pom-
pas? Desde quando foi permittido
dividir o tempo entre Deus, e o
demonio , e dzdicar ora a hum ,
ora a outro os dias, e os sacrifi-
cios ? Que tempoem fim se poderd
roubar impunemente ao Supremo

Tom. iF. C
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Arbitro, Juiz, Despensador, e Ses
nhor dos umpos, e dos momentos ,
que o Padre reservou ao seu poder,
e d sua discricdo? Destruamos po's,
enhores; csie frivolo prerexto de
lhuma pc’rtencao tao indisceeta ; cons
fundamos hum prejuizo tdo fmpio,
e tao contrario a ioda a boa rzzio,
re,mmo, e probidade, e passemos
a vér pelo contrario, que se em ale
gum rempo devemos dar a T eos
hum testemunho mais sensivel da
nossa religido, he muito especiala
mente nesie triduo. K porque? Por-
que 0s excessos de amor , e bonda-
de, que o Scnhor pratica nestes
dias em nosso obsequio naquelle Di-
vino Sacramento , devem excitar mais
vivamente O nosso reconlhecimento,
¢ amor para con elle. I Ponto.
Porque as muitas offensas, que re-
cebe de nos nos mesmmcs dias, de-
vem 1nspirarnos mais, do que em
outro qualquer tempo, os miais Vi
vos sentitnentos ¢e penitencia , coms
puncio , e desaggravo. 1l Ponto.
Em huma palavra: as ﬁneaas que
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o Senhor' pratica nestes dias, e as
offensas, que recebe, eis-aqui a ma-
teria bem digna da vossa me ita=
tdo, ¢ do presente discurso Valha-
me a graga divina, que humilde-
mente invoco, e a vossa piedade,
e attengdo, que desejo merecer.

PRINCIPIEMOS.

POr muito violentos, e repetidos
que sejic os ataques dos Atheos,
e dos Iddlatras contra -a nossa Re-
ligido divina , elles nio me pare-
cem tio crueis, e odiusos, €OmMoO
os que lhe presentio os mdos Chri-
stios na sua impia liberdade, e na
sua conducta antichrista , e escanda.
{osa. Sabe-se muito bem , que as ba-
terias dos incredulos Deistas ; Ma-
terialistas, e Atheos, sdo esforgos
de inimigos d<clarados, e rebeldes,
a quem todas as armas servem, com
tanto que sejio offensivas; e todo
o mansjo agrada, huma vez que se-
ja conducente 4 hostil destrui¢ao

2
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da Religiio, e dacrenga, que com-
batem. Mas a guerra declarada ,
que fazem os mdos Christios ao
mesmo Christianismo, que profes-
si0, sdo projectos de domesticos,
de filhos, e de falsos parciaes ndo
suspeitos de intengao, e hostilidade

‘maligna, e por isso mais insidio-

sos, mals crueis, mais triunfantes.
Que o homem inimigo sobresemée
sizanea no bom campo do Senhor,
isso he hum effeito natural do seu
caracter hostil, insidioso, e malis
gno ; mas que o mesmo feitor, ou
herdeiro deste campo , destrua a
propria seara, rejeite a sua colhei-
ta preveitosa, e queira sO recolher
em lugar della fructos de morte, e
de maldigio , eis-aqui na verdade
hum designioc bem preverso, e de-
testavel, e o trinnfo mais comple-
to dos impios, e dos incredulos,
inimigos crueis de Jesu Christo ,
e do seu Santo Evangelho.

E. com effeito , Senhores , se hum
iddlatra , ou Atheo se propozesse
a explorar a conducta dos Christdos,
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especialmente nestes dias, €a con-
frontasse bem com a divina lei ,
que professamos, que diria, ou jule
garia ds nossa Religido, ¢ de nos
mesmos ? Que! Hum povo, dina
elle, que nos diz, que reconhece ,
e adora a hum s6 Deos, multipli-
cando tantos idolos ao seu culto,
quantos sio os objectos criminaes
de mil paixdes desordenadas? Hum
povo, que nos quer persuadir, que
este seu Deos esta realmente presene
te nos seus altares , apartando-se ,
e fugindo delles, ou insultando com
desattengdes a sua mesma presenga ¢
Hum povo, que publica, que csie
seu mesmo Deos se lhes dd em ali-
mento, desdenhando o recebello, e
trocando este sustento divino pelos
excessos indecentes de huma meza
profana , tratandcenos ao mesmo
tempo de barbaros, {mpios, infi¢:s,
vivendo elles mesinos na maior im-
piedade , e mais infidis , Co que
nés , 4 sua lei? Que monstruosa
contradic¢do de crenca, e de cos-
tumes ¢ Huma lel de temperanga,
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e de pureza, e prdticas ao mesmo
tepo de intemperanca, e de luxu-
ria? Huma lii de mortificacao, e
de humildade, e obras de sensua-
lidade, e de soberba? Huma lei fi=
nalmente de religido , e piedade ,
e acgdes de iniquidade, e de A-
theismo! Que reuniio tio monstruos
sa de paradcxos ab:<urdos! Que cdos
tio tenebroso de contradicgOes, e
de horrores ! Ao menos nds nio
soinos tdo Incoherentes na seita ,
que professamos. He verdade que
nao adoramos a Deos, mas isso he
porque nao reconliecemos , nem cre=
mos em alguma divindade. IN2o te-
wos religido, porgue nella encone
tramos estas contradicgdes escanda=
losas. Nao praticamos alguma vir-
tude , porque veiros, que aquelles
que tem religido ;| n3o sdo mais
virtuosos, do que nds. Mas se ad-
mitzissemos 05 dogmas dos Thris
staos, nao obrariamos tao contradi-
ctorlamente, como elles.

Scahores , ensinai-me a respon-
der a esta grande objgecio, ou dis
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gnai-vos de lhe responder vOs mes=
mo. Somos reéos , imiseravels, pecs
cadores , ingratos, inconsequentes.
Confundamo-nos , choremos. Eis-
aqui toda a resposta. Mas como se
pode escusar 3 impiedade daquelics
mesmos Christdes , que nao sO dao
armas aos incredulos na swa concu-
cta escandalosa, mas lhes ministrao
nos seus costumas, € discursos im-
pios toda a materia para o Scl triun=
fo; adoptando por vaidace, € por
capricho o seu mesmo modo de pen-
sar , e de viver? Como se pode ver
sein commogdo , € sem dor aos mes:
mos filhos da Igreja rebellar-se con-
tra esta boa mai, desprezar, COnies=
tar , € combatér OS seus sagr4dos
mysterios, € preceitos? Maligna ra-
¢a de viboras , que despedagais cruel-
Inente o mesimo seio dama., que vos
gerou, quem VoS poderd livrar da
justa vinganga do Senhor ? Genimina
(1) wiperarum , Qquis VOS libera-
bit ab tra ventura?

L S L - o ——

(l) Luc. C. 3o )&'. 1
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A que se dirigem pois os vos-
sos esforgos vdos contra a Santa
Religido, que combateis ? Ella per-
manecerd sempre firme em sua fe ,
€m quanto vos, desgracados, pe-
recereis cobertos de confusio, e de
maldiges entre os mortos para sem-
pre. A sentenga estd dada pela eter-
na verdade: Erunt decidentes sine
homore , et in contumelia inter mor-
uos in perpetuym. (1) Para que
multiplicar pois vossos ataques em
vao? Talvez voslisongeareis de triun-
far, e deabolir toda a fé, e pro-
bidade ; mas o triunfo serd todo do
Inferno , e as expensas todas vossas.
‘Ariunfareis, mas de quem? Da Re-
ligido, e da Igreja; mas em que
vos mereceo ella tanta indignagao,
e tanto odio? QQue mal vos tem ella
t:ito ? Pelo contrario, ella vos rece-
beo nos bragos ; recolheo-vos no seu
selo; nutrio-vos de hum pdo celes.
te ; consutuio-vos seus domesticos ,
seus confidentes , seus herdeiros; ado-

(1) Lib. Sapient, C. 4. ¥. 19,
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ptou-vos em seus filhos, e vos dise
tribuio benignamente as mais copio-
sas bengios. Para que rebellar pois
conira esta boa mai, e contra o seu
Divino Esposo, que a estabelecco,
¢ a protege ? Para que offender tao
injustamente a este arabilissimo Se-
nhor, ¢ Pai Divino, que vos assis-
te, vos soffre, e vos convida a sua
meza naquelle adoravel Sacramento ?
Para que offender a hum Senhor 120
amavel , que nunca vos offendeo, ¢
que sempre vos favoreceo, e aben=
goou com os maiores excessos Ce
beneficencia, e de bondade?

Como posso en commetter hu-
‘ma tdo grande perfidia, e ingrati-
ddo , dizia o casto José, quando
sua Senhora o provocava ao adelie-
1i0, COMO POsSO eu commetter hu-
;a0 grande perfidia, € ingrati-
ddo contra o meu bom Senhor, que
me tem feito tanto bem, e me nao
fcz mal algum? Como me atreve-
ria eu a ser tdo ingrato, e aleivo-
so, que attentasse d sua honra, e
ao decdro de sua esposa contra a fi-
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delidade, que devo a hum Senhm
tao benigno, que me conflou a sua
casa, c tudo quanto tem neila? Fe¢-
ce Domings meus , omnibus mihi
traditis , ignorat quid hgheat in
domo sua. (1) Como posso pois ul-
trajar a hum tio bom Senhor, e
emfeitor, e peccar contra o meu
Deos? Quomodo possumn malum. hoe
facere | el peccare in Deuwn meums ?

(2

: Ah, Senhores! Que ligio tao
opporiuna para os Christdos , de
quem fallo, e para todos nds? Quane
o seria racionavel, que imitando
o bello cxemplo deste mogo gene-
roso, nos dissessemos, como elle,
quanlo se offerecesse atentacdo : co-
mo pos:o eu resolver-me a offender
ao meu Senhor, e ao meu Decos,
que se mostra comigo tdo miscris
cordioso, e tdo amavel, e commet-
ter este peccado? Quomodo possum
malum bac faceve , et peccare in
Deum meum? Como posso rebellar-

TR L -

(r) Lib. Genes. C, 39, ¥. 8.
(2) 1bi Sap.
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me contra hum tio bom Senhor, e
contra a Igreja sua espesa, a guem
s6 devo obedecer , e respeitar 2 Quo-
modo possum mialum hoc facere ?
Cotno posso ser traidor , infiel, in-
confidente 2 sua casa, que elle cone
fiou 4 minha fidelicade, e a0 meu
zelo® Quomade possan? Como , de-
vendo zelar, ¢ defender o sagrado
de seu templo, me farel o aggres-
sor da sua profanagdo ? Quomedo
possam ? Como esqueceria et o be-
neficio de me chamar 4 sua Igreja,
e de me admittiv 4 sua divina me-
za, para consentir no adulterio, na
infidelidade, e no peccado? Ouwo-
wiodo possunr malym boc facere , €&
peccare i Deynt mean ?

He com effeito desculpavel en-
tregarmo-nos a dissolugao, € libere
dade no mesmo tempo , em que Deos
se digna especialmente VIsitar-nos,
assistir-nos , e chamar-nos ac Celes-
tial banquete do Divino Sacramicns
to, e praticar em nesso faver tan-
tas finezas? Porque 0 Senhor se mos-
tra mais misericordioso, ¢ mais be-
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nigno nestes dias, seremos nds pot
1550 mesgno mais dissolutos , mais
inficis, e mais ingratos para elle?
Serd pois a sua mesma misericor-
dia, e bondade o motivo, e o pre.
texto da 1mpiedade, e da nossa in-
gratidao ¢ Nio, meu Divino Se-
nhor, eu vos louvarei em todo tem-
Po , € muito especialmente nestes
dias, em que vos mostrais tio mi-
sericordiosa, e tao amavel. Que ou.
tros filhos ingratos desertem do vos-
o templo, fujio da vossa presen-
¢a2, quanto a mim so me agrada,
e me convem unir-me todo a vds,
e pOr em vosunicamente toda a mi-
nha consolacio, e toda a minha es-
peranga: Mibi autem adberere Deo
bonum est , et ponere in Deo meo
spem weawm. (1) KEu vos amarei,
meu Deos, minha fortaleza, e meu
refugio, tanto mais fiel , e fervoro-
so nestes dias , quanto nelles vos
mostrals mais misericordioso , e quan-
to mais sois offendido. Sim , Se-

(1) Psalm, j2. ¥. 28.
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phores, devemos ser mais ficis , e
reconhecidos ao Senhor nestes dizs,
nio so porque nelles se mostia nais
benigno para nds, como VOs mos-
trel; Mmas porquce neste mesmo teme-
po he mais que nunca offendido,
COmO passo a mostrar=vos.

B A Rl By

A. Mbicionando sempre Lucie

fer 4 semelhanca, e igualdade so
Altissimo, tem procurado em todo
o tempo dividir com elle os alt-
res , as adoragdes, e os sacrificios,
e usurpar alguma parte do seu cul-
to. Vendo com emulacio sacrilega,
que o Secnhor tem consagrado espe=
cialmente alguns dias ao scu louvar
divino, em que receba de ndés hum
testemunho mais sclemne ;, € mais
sensivel do nosso respeite, € amor,
imitando, e contrafazendo sempre a
Suprema Divindade , e aspirando te-
merario a collocar o seu solio a par
do seu mesmo Creador , pertende
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ter , como elle, alguns dias, em
que lhe ofterecamos rambem os in-
censos, as honras, e os sacrificios
devidos ao Ser Supremo. A pezar
da temeridade sacrilega de seu so-
berbo arrojo, este espirito maldito
consegue com ignominia da Religido,
e da razdo o descjado effeito de cuas
pertencoes ambiciosas. Os homens,
os Christaos mesmos ( quem o po-
deria crér? ) os Christdos; que juse
tamente detestio este inimigo infer-
nal, se submettess, com especiali-
dade nestes dias, 4 sua inexoravel
ryrannia , recebem as suas leis, e
lhe ofterecem sacrificios semelhan-
tes, e igvaes aquelles do Ser Supre-
mo. Que digo cu? Semelhantes, ou
iguaes? Direl antes na minha mais
viva dor : sacrificios matores, mais
dolorcsos, mais publicos ; mais so-
lemnes ;| preferindo, oh imviedade !
oh cegueira! preferindo a infame es-
cravidao deste cruel inimigo 4 glo-

- r1iosa adopcdo de filhos de Jesu Chri-

ste ; nao sO claudicando, como o
Israel inconstante entre Deos , €
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Baal 5 mas prcferindo este idolovil,
e abominavel dquelle Senhor Santie
simo. Este lhes diz pelo seu Froe
feta Juel : Convertei-vos pava 1im
de todo o0 vuSTo Corn (a0 €nr JEJAI
em lagrimas , e gemidos; (i) €0
demounio lhes diz pelo contrario com
o rico avarento: Comei, bebei | ban-
gueteai , e alegrai-vos. (2) O Apus-
tolo lhes grita em nome do Senhor:
Nio wvos entregueis ds comiaas , e
bebidas, wnew: ds desewvolinras, e
impavezas, mas vesti-vos da gra-
ca de Fesu Christo; (3) € o de-
monio lhes faz dizer com os impics,
de que falla Salomdo : dproveire-
mo-nos do tempo, € dos seus pra-
weres s € niv haja lugar , o# con=
dicis, em que ndo triunfe a #o5-
sa luxuria, (4) Jesu Christo lhes
diz em fim no Evangelho: Finae
e wim todos , que ejlais gravae
dos | e affiictos; (5) € o demonio

T

(1) Joel C. 2. y. 12
(2): Luc.=G g% raito.

(;) Ad Roman. C. z3. V. 13.
(2) Lib. Sap. C. 2kinrs .
(5) Matth, G, 11, ¥. 238
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lhes faz dizer: Apartai-vos de nés,
quc n3o queremos saber 0 caminho
por onde vos devemos procurar: Re-
cede anobis: scientiam viaram tua-
ram nolumys. (1)

Em meio desta opposigio entre
Jesu Christo , € o demonio sobre
qual delles cahird a escolha; e pre-
ferencia ? Qual delles tem nestesdias
maior sequito, ou partido? Meu
Dcos! De que triste confusio sinto
cobrir-se a minha alma neste horro-
roso parallelo! Eu me nio atreve,
Senhores, a decidillo. Decidi o 12
vos mesmos. Confrontai os concur-
rentes , que vem adorar, e reccber
a Jesu Christo no Divino Sacramen-
to com o numero infinito dos que o
desprezio, offendem. Comparai os
que aqui se convertem a Deos em
lagrimas de penitencia com os que
riem dissolutos em frivolos diverti-
mentos. Este he hum tempo de pra-
zer , ¢ liberdade , dizem ellss, e
niao de penitencia, e tristeza. Insen-

(1) Job, Ci 210 W 4
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satos ! E qual he otetwpo,; que Deos
destinou para o peccado; e quaes
aquelles Mmomentos , que concedeo
para se perdercm na ociosidade, e
passatempo ? Serdo acaso bs dias do
Carnaval aquelles; que Peos tenha
abandonado ao servigo do demonio ?
Que! os dias, em que Deos he mais
offendido ; serdo para hum Christao
os de mator divertimento, e de maiot
alegria ? Quando a innocencia se
perde, quando a modestia Se atfo-
pella, quando os peccadores se inul=
tiplicdo, quando a salvagdo se afris-
ca, 'quando Jesu Christo se offens
de, e o demonio triunfa, enide he
que ncs devemos entregar mais li-
vremente aos JOgOS, € a especfacus
los profanos? Quando os perigos s30
waiores, entdo he que nos devemos
entregar 20 desculdo ; a0 prazer, &
ao descango ? |

Ah, Senhor! Como me posso
eu lembrar de descango, e de allj-
vio, (dizia Urias a David, quando
este o mandava descangar ém sua ca-
s2) como ine Jembrarei de descan<

Tom: 1V. D
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§6 Sertnds

go; € de allivio; estando o vodso
eXercito eih visco de ser vencido, 4
Satita Arca do Serihor cxposta acas
hir nds maos dos inimigos e H meu
Geiteral expondo a sus vida cobre a
campo da batalha? Como me leme
brarei, como me entregarer ds co-
midas, e bebidas, edcmwmc 110§
blaCOS de minha espcsa, cstando VOSS
so throno akalado, e a vossa gloria
em perigo’ dreai.. Istael ... ba
bitat in papiiionibus , er dominys
mens Joab ... super faciem tevre
mancnt ; et ego comedam , et bibam,
¢t darmmm cum uxore “men? ( 1)
N2o, nio, Senhor, en nio coms
inetterei huma fraqueza tao indigna
de hum wvassallo fiel : ' No# facieni
rem hang. |

Qae generosos sentifrentos 8o
dignos da nossa lnitagio ;0 € tao
proprios ; € opportunos para con=

fundir o nosso prazer intempestivo !

K com effeifo, Christdos, 0 hosso

,vamo Senhor ¢e acha como em

(1) Lib. 2. Reg. C: 11: . 11
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f'ampo exposto 24s P(\SagS Irreverens
cias, € ultrajes naquel.e adorave] Sa-
cramento: todo o inferne em armas
lhe faz violenta guerra nestes dias;
o scu povo se acha todo ecm, risco
de ser vencido ; huns se rebelldo
contra elle, outros desertdc de seu
camipo, € quasi todos o abandondo ,
¢ offendem. E serd este o tcmpo
mesmo , ein que especialmente trates
mos de comidas, e bebidas, de jo-
gos, ¢ divertin: entosp

Que ‘indigna fraqueza he esta
dizia o Senhor 208 seus discipulos,
que mdxgna fraqueza he esta vossa,
e que somno 130 mt"n'pestlvo VOS
opprime ? Agora he que dormis, e
descancais, quando Qs meus mlmlo
gos  se desvclao, ejudas sem g
lembrar de dormir, se avanga com
huma tropa de soldados em armas
para me pscnder' quando seu odio

desperta e todos estdo v:gllames

entio he que ndo podeis vigiar hua

ma so hora «:omlgop No on potuisti
ana hord vigilare mecum ? (1) Mas
D 1

(1) Mateh, C. 26, ¥. 40.
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§2 Sermao
’1 ° (]

gue lhes diria o Senher - se, em
lugar de dormirem por causade tris-
teza , ou de cancaco, elles se en-
tregassem ao riso, c diveriimentos ,
em quanto seu Divino Mestre des.
falecia de tristeza, e deagonia mor-
tal ¥ He esta pois, dizia elle, huma
hoa occasido de vos alegrar, e die
vertir 7 Achais-vos mais satisfeitos
e contentes, quando eu estou mais
affticto, e quando sou mais offendi=
do? E he a minha mesma triste=
za , e afflicgdo, que causa vossa ale-
gria ?

Que he isto pois , Christios
ouvintes ?  Achais vos depois disto
permittides, e escusados os vossos
divertimentos ? Aonde estd a nossa
f¢, o nosso amor, e respeito para
Jesu Christo ? Que Felto he do nosso
Christiznismo, e de nossa mesma ra-
230 * Que commercio, pergunta o men
Santo Agomnh , que commercio
lendes vos ainda com as obras, e
pompas. do demonio, que renunciase
tes: no baptismo ? Qma tibi cum
ponpis diaboli , quibus renuntidse
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¢4? (1) Que convengio, ou allian-
¢a poéie haver entre Deos. e este
infernal inimigo? Até quando clau-
dicareis ; como os infiéis Israelitas,
entre o Senhor, e Baal, ja jncen-
sando 2 este, e ja adorando aquel-
le; agora entrando na Igreja com
os bons Christdos , e logo passar
daqui aos espectaculos com 0s im-
pios 2 Modo iugrediens in Eccle-
siam .. . post madicwm in Specta-
culiv? (2) Acabai pois de decidir
por huma vez, € tomar v0ssO pars
tido. Se o Sznhor he o vosso Deos
ohservai assuasleis: 87 DNominus est
Deur | sequiniint eam. E, se o vos-
so D:os he Bul ... Mas que hia
en a dizer? Nido, meu Dens; nog
nio vacillaimos mais fna decisio. A
nosia escolha estd feita. A vds €0,
Senhor Altissimo, louvamos, ados
ramos confassamos nosso Senhor
e nosso Deos. A vds s6, Eterno
Pai, a vés s6, Filho Unigenito, a
vos, Paraclico Divina, reconhece-

(1) S. Aug. Serm, al Cathec.l
(2) lblt
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mos , louvamos, sacrificamos cam
o5 Anjos, Archanjos, Potestades,
_é’irqdag' as Jerarquias. A vés com
ellas confessamaos, e clamamos ; Sane
to, Santo, Santo,’ grande Senhor
dos Exercitos; e sé em vos espera-
mos ndo ser eternamente confundi-
ndser Disse, b 5 g fhdglasial T
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s SACRAMENTO,

Prégado na S¢ de Braga,

Erzo ne credibile est , uf habilet Deas
cum hominihus super terram.

He c-ivel , que Ders se digne habitae
com as homens sobre a terfa !

II. Paralip. G. 13.

A Sim exclamou na seu muita
justo assomhro o mais sihio de to-
dos a3 Reis 4 vista da infinita bon-=
da'le do Senhor em ser servido ha-
bitar no Templo magestosa , que
Ihe havia cdificado. Salomdo, Se-
nhores . wnertende fazer ao Senhor
hum sacrificio digno de sua magnie
ficencia, e grandeza. (s efteitos COf -
respondem promptamente  a08 IS
vastos designioss A construcgagmas
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ravilhosa de seu Templo he feliz.
mente consummada. A santa Arca
da allianga he logo conduzida em
triunfo , e collocada dentro dele
com a maig augusta pompz, Qs
grandes Sacerdotes, os Levitas, qs
Chefes, e os Principaes das Tribus
concorrem com todo o povo 4<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>